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A Chßaå Scarta Viåaj

SANTIAGO

Santiago sbßi jun carta tic, aton jun scarta viåaj Santiago stzßibßejnacbßat dßa masanil
ebß creyente dßa junjun lugar. Syalbßat viå yuj juntzaå bßeybßal smoj sbßeybßalaji. Maå
jantacoc juntzaå chßoxnabßil syal viå, yic vachß scutej co bßeybßal dßa yic Dios. A jun
carta tic, syalaß to yovalil a tas vachß sco bßeybßalej, scacßanpaxoch Dios dßa co cßool,
ichaton chiß scheclajeli to yel yuninal oåxo Dios.

A viåaj Santiago chiß, syacß val yip viå yalani yic sco bßeybßalej jelanil syacß Dios, yic
tzoå scoloß ayic sjavi junoc proval dßa quibßaå, sjelanbßi co pensar yuuj tato scacßoch dßa
co cßool co bßeybßalani.,1

Tzßel yich scarta viåaj Santiago

1 1 A in Santiago in tic, svacß ser-
vil Dios yedß Cajal Jesucristo.

Svacßbßat stzatzil e cßool ex lajchav
macaå vetisraelal sacleminac yajbßat
dßa junjun choåabß.

Jun jelanil syacß Dios

2,3 Ex vucßtac ex vanabß, cojtac
ayic sjavi yalåej tas provalil dßa
quibßaå, tato max chabßax co cßool
yuuj, tzoå te tecßcßaji. Yuj chiß coå
tzalajec ayic sjavi juntzaå chiß dßa
quibßaå. 4 Yuj chiß, tecßtecß scutejec

cacßanoch Dios dßa co cßool, yic ol
vachß bßo co pensar. Tato icha chiß,
vachß oå dßa sat Dios. Malaj pax
jabßoc bßaj scacß palta dßay. 5 Tato ay
oå manto tzßacanoc co jelanil, co
cßanec dßa Dios, axo ol acßan dßayoå.
Yujto dßa smasanil scßool syacß dßayoå
co masanil, tato sco cßan dßay, max
oå stumejlaj. 6 Ayic sco cßanan co
jelanil chiß, yovalil scacß och dßa co
cßool to ol co chaßa. Maå chabß-
cßolaloc sco cßanaß. Yujto a ebß ay
schabßcßolal dßa Dios, lajan ebß icha aß
mar sqßue chulan sat yuj icß tzßemxi
poånajoc. 7,8 Tato ayex icha ex chiß,
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ma ay e chabßcßolal, mato maå
tecßanoc tzeyutej e pensar dßa masanil
tas tze cßulej, maå e naßa to ay jabßoc
tas ol e cha dßa Cajal chiß.

9 A ex mebßaß ex, tzalajaåec, yujto
nivan eyelcßoch dßa yichaå Dios. 10 A
exxo bßeyum ex, tzalajaåec, yujto a
Dios tzßacßan nachajel eyuuj to
emnaquil ex. Yujto a ebß bßeyum,
lajan ebß icha xumaquil aå aåcßultac
elaåchamel tzßecßbßati, 11 yujto ayic
ov yem yoc cßu, stacjiem lojnaj aå yuj
cßacß, junåej rato tzßel xumaquil aå,
tzßecßbßat svachßil yilji aå. Icha stacjiel
xumaquil aå chiß, icha chiß ol aj slaj-
viem ebß bßeyum van smolbßan
stumin.

Ayic tzoå acßji proval

12 Tato scacß techajoc ayic tzoå
acßji proval, te vachß quicoß, yujto
ayic toxo ix lajvi cacßji proval chiß, ol
co cha spac, aton co qßuinal dßa junel-
åej. Aton jun yalnaccan Dios to ol
yacß dßa masanil ebß xajanani. 13 Ayic
scuchbßaj co cßulej junoc chucal, max
yal calani to a Dios tzoå cuchbßani.
Yujto max yal yacßji proval Dios yic
scßulan chucal. Aåejtonaß malaj junoc
mach scuchbßejbßat Dios chiß dßa
chucal. 14 Palta a junjun oå, yujåej
junoc tas bßaj squiloch co cßool, a
tzoå cuchbßani. A juntzaå chiß tzoå
montanbßat dßa chucal. 15 Axo yic sco
cßulan juntzaå tas bßaj squiloch co
cßool chiß, tzßoch co mul, axo svachß
juviel co pensar yuj jun co mul chiß,
yujåej val chiß tzoå bßatcan dßa
chamel.

16 Ex xajanabßil vuuj, maåxo eyacß
e bßa musansatil. 17 A dßa Dios scot
masanil tas vachß, toåej pax siej
dßayoå. Aß bßoannac juntzaå tzßecß dßa
satchaaå, syacßan saquilqßuinal

squilaß. A juntzaå chiß, vachßchom
sqßuexmaj yilji, yujto tzßoch veven
dßay, palta a Dios, maå ichoctaß tzßaji.
Malaj bßaj sqßuex spensar juneloc.
18 Yujto icha chiß ix el dßa scßool, ix
oå yicßanchaaå yuninaloc yuj slolonel
te yel, yic vachß te nivan quelcßoch
dßa yichaå masanil tas bßobßil yuuj.

Yovalil sco cßanabßajej slolonel Dios

19 Ex xajanabßil vuuj,
ojtaquejequel jun sval tic. Lista
tzeyutej e bßa eyabßani. Maå comonoc
tzeyal eyic dßa elaåchamel. Aåejtonaß
maå comonoc tzeyacßcot eyoval,
20 yujto ayic scot coval, maåoc tas
snibßej Dios sco cßulej. 21 Yuj chiß cac-
tejeccan masanil chucal dßa sat Dios
yedß masanil tas malaj svachßil
ayåejeqßui. Co chaec slolonel Dios dßa
emnaquilal, aton jun acßbßilxooch
dßayoå, yujto ay spoder co colchaj-
canel yuuj.

22 Co cßanabßajejec tas xchi
slolonel chiß. Maå toåejoc scabßeqßui.
Tato toåej scabßeqßui, a oå val lacßan
scacß musansatil co bßa. 23 Tato scabß
slolonel Dios, axo tzßaji max co
cßanabßajejlaj, lajan oå icha junoc viå
vinac tzßilan sat dßa junoc nen.
24 Slajvi yilan sat viå chiß, sbßat viå,
satxibßat dßa scßool viå chajtil yilji sat
chiß. 25 Tato sco cßaybßej scßaybßubßal
vachß abßix yic colnabßil sicßlabßil,
aton jun sley Dios tzoå acßanel dßa
libre, max satpaxlaj co cßool dßa tas
syalaß, tato yel sco cßanabßajej tas syal
chiß, ol co cha svachßcßolal Dios dßa
masanil tas sco cßulej.

26 Tato ay oå scalaß to ayoch co
pensar dßa Dios, palta max co yamoch
vaan co tiß dßa tas scalaß, nabßaåej
scalaß to ayoch co pensar dßay. Munil
scacß musansatil co bßa calan icha
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chiß. 27 Palta svalan junxo tic: Tato
ay ebß unin maåxalaj smam, yedß ebß
ix ix chamnacxo yetbßeyum ay
stzapan smajanil, yovalil tzoå bßat
quil ebß, tzoå colvaj dßa ebß. Aåej-
tonaß, squicßanel co bßa dßa chucal dßa
yolyibßaåqßuinal tic. Tato icha chiß
scutej co bßa, dßa val yel van
cacßanoch co pensar dßa co Mam Dios
dßa stojolal icha val sgana.,12

Malajocabß sqßuexaåil

ebß anima dßayoå

2 1 Tato yel scacß val och Cajal
Jesucristo dßa co cßool, aton jun

te nivan svachßil, comonoc malaj
sqßuexaåil ebß quetanimail dßayoå.
2 Qßuinaloc ay junoc bßeyum tzßoch-
cßoch bßaj sco molbßej co bßa, ayoch
junoc scolcßabß nabßa oro, te vachß
spichul ayochi. Slajvi chiß tzßochcßoch
junoc mebßaß, åicßchimtac spichul
ayochi. 3 Tato aåej yedß jun vachß
sbßo yedß spichul chiß tzoå qßuechaaå,
scalan dßay icha tic: Emaå cßojan dßa
jun cßojnubß te vachß tic, xco chi dßay.
Axo dßa jun mebßaß chiß scal icha tic:
Vachß aj liåan taß bßela ma emaå
cßojan dßa sat lum dßa in tzßey tic, ta
xco chi dßay, 4 van cacßanoch co bßa
calani mach nivan yelcßoch dßa co cal,
mach pax maay. Palta maå vachßoc
tato icha chiß scutej co bßa.

5 Ex xajanabßil vuuj, abßec. A ebß
mebßaß dßa yol sat ebß ay dßa yol-
yibßaåqßuinal tic, aton ebß ix sicßjielta
yuj Dios yic vachß syacßoch Dios ebß
dßa scßool. A ebß chiß, ichato bßeyum
ebß dßa yichaå Dios chiß, yujto ol scha
smacbßen ebß bßaj ayoch Dios yajalil,
aton jun ix yalcani to ol yacß dßa ebß
xajanani. 6 Palta a exxo, malaj tzßoch
ebß dßayex, ¿tom maåoc ebß bßeyum
tzoå ixtani, tzoå sjachanbßat ebß dßa

yichaå alcal? 7 Aton ebß chiß
sbßuchvaj dßa sbßi Cristo, jun te nivan
yelcßoch ayoå yicoß.

8 Palta ay jun ley tzßibßabßilcan dßa
Slolonel co Reyal tzßalan icha tic:
Ichaocabß eyaßilan e bßa, ichaocabß
chiß e xajanan ebß ay dßa spatic
schiquin e pat, xchi. Tato sco
cßanabßajej tas syal jun ley chiß, vachß
scutej co bßa syal chiß. 9 Palta tato ay
sqßuexaåil ebß quetanimail dßayoå,
tzßoch val co mul. Aåejtonaß a jun ley
chiß tzßalani to tzßoch co mul. 10 Tato
ay junoc tas schecji co cßulej yuj jun
ley chiß, palta tato max co cßulej, yuj-
åej val jun chiß scotcan masanil ley
chiß dßa quibßaå. 11 A Dios aljinac
icha tic: Maå ex em dßa ajmulal,
yalannac paxi: Maå e milcham ebß
eyetanimail, xchi. Yuj chiß vachßchom
max oå em dßa ajmulal, palta tato sco
milcham junoc quetanimail, syalel-
cßochi to van quecß dßa yibßaå sley
Dios chiß. 12 Yuj chiß vachßocabß
scutej co loloni, vachßocabß pax scutej
co bßeybßal. Yujto ol oå chßolbßitaj yuj
jun ley, aton jun tzoå acßanel dßa
libre. 13 Tato max ocß co cßool dßa ebß
quetanimail, maå ol ocßpaxlaj scßool
Dios dßayoå ayic ol schßolbßitan tas
caji. Palta tato tzßocß co cßool dßa ebß
quetanimail, ol ocßpax scßool dßayoå.

Maå cßocbßiloc toåej scalaß

to ayoch Dios dßa co cßool

14 Ex vucßtac ex vanabß, tato scalaß
to ayoch Dios dßa co cßool, palta max
checlaj yuj co bßeybßal tato yicoåxo
Dios, tato icha chiß scutej cacßan och
Dios dßa co cßool, ¿tom ol oå colchaj
yuuj tze naßa? 15 Qßuinaloc ay junoc
quetanimail te mebßaß scßoch dßayoå,
malaj spichul, malaj tas svaßa.
16 Tato scal dßay: Paxaå dßa
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tzalajcßolal, malaj a pena, cßaxnaå,
say a cßoloc, ta xco chi dßay. Palta ina
malaj jabßoc tas yovalil tzßoch yuuj ix
cacß dßay, ¿tom ay jabßoc vachßilal
scha yuj co lolonel chiß? 17 Yuj chiß,
tato toåej scacßoch Dios dßa co cßool,
palta maå vachßoc co bßeybßal,
nabßaåej syal chiß.

18 Palta tecan ay ebß tzßalan icha
tic: Ay ebß toåej syacßoch Dios dßa
scßool. Ay pax ebß toåej vachß syutej
sbßeybßal, xcham ebß. Palta a in tic
svalaß to maå chequeloc tato ix
cacßoch Dios dßa co cßool tato maå
vachßoc co bßeybßal. Yuj co vachß
bßeybßal chiß scheclajeli to yel ayoch
Dios dßa co cßool. 19 Ay ebß
tzßacßanoch dßa scßool to junåej Dios
ay. Yel ton syal ebß. Palta syacß-
paxoch jun chiß ebß enemigo dßa
scßool, sluclon ebß yuj xivelal.
20 Palta ayex jayvaå ex, icha val to
malaj e pensar. Nachajocabßel juntzaå
tic eyuuj. Tato scacßoch Dios dßa co
cßool calani, palta tato aåejaß maå
vachßoc co bßeybßal, malaj yelcßochi.
21 Ochnac viå co mam quicham
Abraham dßa pecaß vachßil dßa yichaå
Dios, yujto yicßnacbßat jun yuninal
viå scuchan Isaac, yic syacßan silabßoc
snaani icha nocß nocß såusji,a icha
yutejnac Dios yalan dßa viå. 22 Co
naec jun to yacßnacoch Dios viå dßa
scßool, yuj chiß yalnac scßanabßajan
viå tas checjinac scßulej chiß. Ato val
scßulannac jun chiß viå, scheclaj-
naqueli to yel ay val och Dios chiß dßa
scßool viå. 23 Yuj chiß tzßelcßoch tas
syal dßa Slolonel, aton bßaj syalcan
icha tic: Yacßnacoch viåaj Abraham
dßa scßool tas yalnac Dios, yuj chiß

ochnac viå vachßil dßa yichaå, xchi.
Aåejtonaß syalpaxcani: Yamigo sbßa
viå yedß Dios, xchicani. 24 Yuj chiß te
chequel to yuj tas sco cßulej tzoå och
vachßil dßa yichaå Dios, maå yujocåej
to scacßoch dßa co cßool. 25 Icha pax
chiß ajnac jun ix ajmul ix scuch
Rahab dßa pecaß. Yacßnac sposado ebß
viå schecabß israelb ix. Slajvi chiß
schecannac meltzaj ebß viå ix dßa
junxo bße, yic max yamchaj ebß viå.
Yuj svachßil yutejnac sbßa ix chiß dßa
ebß viå, aljinac ix vachßil yuj Dios.
26 Tato scacßoch Dios dßa co cßool
calani, palta maå vachßoc co bßeybßal,
malaj yelcßoch tas scal chiß. Lajan oå
icha junoc nivanil chamnacxo maåxo
ayococh spixanil.,23

A tas syal co tiß

3 1 Mocabß tzijtumoc ex
tzeyacßoch e bßa cßaybßumal.

Yujto eyojtac to ol cham val co chßol-
bßitaj a oå cßaybßum oå tic. 2 Yujto
cotac scal tzoå em dßa co paltail. Tato
malaj bßaj tzßoch co paltail yuj tas
scalaß, te vachß oå am syal chiß. Syal
co yamanoch vaan co nivanil
smasanil. 3 Ayic scacßanoch sfreno
nocß chej, scßanabßajejåej nocß bßaj
squicßbßati. 4 Qßuinaloc ay junoc
nivan barco, tzßochpax chulan nivan
icß dßay, palta yujåej jabß bßaj schßum-
chaji, sbßatåej bßajtil snibßej viå
schßuman yicßanbßati. 5 Aåejtonaß,
icha pax chiß co tiß tic. Jabß tzin, palta
tzijtum tas syal yuuj. Qßuinaloc ay
junoc namix cßacß tzßemcan dßa caltac
teß, maåxo jantacoc vayumtac
stzßabßat yuuj. 6 Icha chiß tas scalaß,
lajan yedß junoc namix cßacß chiß.
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Masanil juntzaå chucal ay dßa yol-
yibßaåqßuinal tic syal yuuj. A jun co
tiß tic, yetbßeyum sbßa yedß co nivanil
tic, palta tzoå yicßåejbßat dßa chucal
yacbßan sbßeyåejbßat co qßuinal. A
juntzaå chucal scalaß, ichato dßa
scßacßal infierno scoti. 7 A junjun
macaåil nocß nocß, nocß much, nocß
chan, nocß snocßal aß mar, syal co
cßaybßan nocß, syacß ganar ebß anima
scßaybßan nocß. 8 A oå xo anima oå
tic, malaj junoc oå syal co cßaybßan
co tiß calanel vachßil. A tas syal jun co
tiß tic, te chuc, max yal co yamanoch
vaan. Lajan icha junoc nocß chan te
ay svenenoal scham anima yuuj. 9 A
yedß co tiß tic scal vachß lolonel dßa
Cajal, aton co Mam Dios, aåejtonaß
yedßoc pax sco catabßej ebß
quetanimail, palta a Dios chiß bßojinac
pax ebß, icha val Dios chiß, icha chiß
yutejnac ebß. 10 Aåejtonaß jun co tiß
tic scacßlabßej calan vachß lolonel dßa
Dios, scacßlabßan pax dßa bßajval. Maå
smojoc icha chiß sco cßulej.
11 Qßuinaloc ay junoc sjaj a aß ticnaic,
¿toc val junåej sqßueul a aß vachß yedß
a aß cßachiß? 12 Yedß junxo tic,
qßuinaloc ay jun ibßoc teß higo, ¿tom
mansan sat teß ol yacßaß? Mato ay jun
ibßoc teß uva, ¿tom higo sat teß ol
yacßaß? Malaj pax juneloc calan tzßaj
sqßueul a aß vachß yedß a aß cßachiß.

A jun jelanil scot dßa Dios

13 Tato ay junoc ex jelan ex, te ay e
pensar, yovalil vachßåej tzeyutej e
bßeybßal. Checlajocabß jun tic yuj e
cßulan masanil tas dßa emnaquilal yedß
dßa jelanilal. 14 Palta tato toåej scot
eyoval, axoåej eyic e gana tze nibßej
tzeyalaß, maå eyicßchaaå e bßa yuj e
jelanil chiß. Tato icha chiß tzeyutej e
bßa, nivan chequel to toåej van

eyesanoch e bßa jelanil. 15 Tato icha
chiß tzeyutej e bßa, a jun e jelanil chiß,
maåoc dßa Dios scoti. A yolyibßaå-
qßuinal tic ay yicoß, yic comon anima,
yicåej pax viå diablo yaji. 16 Yujto a
bßaj ay ebß axoåej yic syalaß, ebß sgana
axoåej tzßacßan mandar, ataß sqßue
somnaj ebß anima, spitzvi pax
qßuechaaå masanil macaåil chucal.
17 Axo jun jelanil scot dßa Dios, maå
ichoctaß. Tato sco bßeybßalej jun jelanil
chiß, malaj junoc tas yuj syal yacßjioch
dßa quibßaå. Juncßolal tzoå aji.
Emnaquil scutej co bßa. Sco cßanabßajej
masanil tastac. Tzßocß val co cßool dßa
ebß quetanimail, a pax tas vachß sco
bßo dßa ebß. Malaj sqßuexaåil ebß
quetanimail dßa co sat, maå oå chabß-
satoc paxi. 18 Tato scacßoch ebß
quetanimail dßa juncßolal, syalelcßochi
to van co bßeybßalan tas sgana Dios.,34

Mocabß co xajanej co bßa yedß jun

yolyibßaåqßuinal tic

4 1 ¿Bßajtil scot juntzaå oval yedß
chichoncßolal dßa e cal? ¿Tom

maåoc juntzaå malaj svachßil tze
nibßejoch chiß sqßue bßulnaj yacßan
oval dßayex? Ichaton chiß tzßaj
spitzvi juntzaå oval chiß. 2 Tze
nibßejoch junoc tasi, palta max acß-
jilaj dßayex. Yuj chiß, ayex tze nibßej
tze milcham junoc anima. Ayoch e
pensar e nibßanoch junoc tasi, palta
max eyacßlaj ganar yacßji dßayex. Yuj
chiß, tzeyajcßolej e bßa eyacßan oval.
Max acßjilaj dßayex yujto max e cßan-
laj dßa Dios. 3 Vachßchom tze cßanaß,
palta maå ol acßjoclaj dßayex, yujto
malaj svachßil e pensar ayic tze
cßanani. A e naani to ol acßjoc
dßayex, yic a dßa spatic juntzaå
chucal tze nibßejoch tzeyacß lajvoc.
4 A ex tic, icha junoc ix ix, aåej
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ajmulal tzecß sayaß, ich ex taß dßa
yichaå Dios. ¿Tom maå eyojtacoc to
ayic sco xajanan co bßa yedß yol-
yibßaåqßuinal tic, tzoå och ajcßolal
dßa Dios? Yuj chiß, a mach sgana
xajanan yolyibßaåqßuinal tic, tzßoch
ajcßolal dßa Dios. 5 ¿Tom tze naßa to
malaj yelcßoch Slolonel Dios
Tzßibßabßilcani? Aton jun tzßalan icha
tic: A Dios ix yacßoch cajan Yespíritu
dßayoå. Axo Yespíritu chiß, snibßej to
aåej ayoå yic dßa junelåej, xchi.
6 Yuj chiß ecßalxo svachßcßolal syacß
dßayoå. Icha syal dßa Slolonel chiß: A
Dios schacanel ebß syicßchaaå sbßa,
axo pax dßa ebß emnaquil syutej
sbßa, syacß val svachßcßolal, xchi.
7 Yuj chiß, co cßanabßajejec Dios. Co
tecßbßejec co bßa co chacanel viå
diablo, yic ol bßat viå elelal dßayoå.
8 Co nitzecoch co bßa dßa Dios, axo
ol snitzpaxcot sbßa dßayoå. A ex
malaj svachßil e pensar, bßoec e
bßeybßal. A ex ayoch e pensar dßa
Dios, ay pax och e pensar dßa yol-
yibßaåqßuinal tic, vachß bßoejec e
pensar chiß. 9 Ochaåec dßa cuscßolal.
Sicßsicßanaåec eyoqßui. Ocßaåec sicß-
labßil. Meltzajocabß och e tzeej dßa
oqßuel. Meltzajocabß och e tzalaj-
cßolal dßa cuselal. 10 Emnaquilocabß
tzex ajoch dßa Cajal, axo ol ex
icßanchaaå.

Max yal-laj calan pecal

11 Ex vucßtac ex vanabß, maåxo
eyal-laj e pecal junjun ex. A mach
tzßalan specal junocxo yetcreyenteal,
ma syacßoch dßa yibßaå, syalelcßochi
to a sley Dios syal specal ma
spatiquejeli. Palta tato sco patiquejel
sley Dios, syalelcßochi to maå vanoc
co cßanabßajani, palta to van calani to
malaj yelcßoch jun ley chiß. 12 Palta

aåejton Dios ix bßoan ley, aåejton
Juez yaji, A syal oå scolani, syal pax
oå sataneli. Yuj chiß, a exxo, ¿tom ay
eyalan eyic eyacßanoch dßa yibßaå
junocxo mach?

Maå cojtacoc tas caj qßuicßan

13 Abßec mach ex van eyalan icha
tic: A ticnaic, ma qßuicßan, tzoå bßat
dßa junoc choåabß. Ol oå aj junoc
abßil taß. Ol cacßanoch co choå, ol
cacßan ganar co tumin, xe chi.
14 Palta maå eyojtacoc tas eyaj
qßuicßan chiß. A co qßuinal tic, junåej
rato tzßeqßui. Icha yaj xobßal lum
luum, junåej rato sqßue vaan, yedß-
åej chiß numumi satxiemi, icha chiß
yecß jun co qßuinal tic. 15 Más vachß
icha tic tzeyalaß: Tato ol el dßa
scßool Dios Cajal to pitzan oåto, ol
co cßulej jun tic, ma junocxo, xe chi.
16 Palta a exxo, toåej tzeyicßchaaå e
bßa, tzeyacßan acßumtaquil. Masanil
ebß icha chiß syutej sbßa, malaj
svachßil ebß dßa yichaå Dios. 17 Tato
snachajel cuuj tas nibßej Dios sco
cßulej, palta tato max co cßanabßajej,
tzßoch co mul dßa Dios chiß.,45

A tas ol aj ebß bßeyum

5 1 Abßec ex bßeyum. Elocabß
veqßuecßoc eyav eyoqßui, yujto

ay nivac yaelal van sjavi dßa eyibßaå.
2 A e bßeyumal chiß cßaeltacxo, axo e
pichul, toxoåej bßulaneqßui, olchim-
tacxo yuj nocß nocß. 3 Icha pax chiß
qßuen e tumin, chicßtacxo qßueen.
Scheclajel e mul yuj schiqßuil qßuen e
tumin chiß. Icha stzßa junoc tas yuj
cßacß, icha chiß ol aj slajviel e nivanil
yuj schiqßuil qßueen. Te nivan e
bßeyumal chiß tze molbßej, palta ina
vanxo sja slajvubß cßual. 4 A ebß e
majan smunlaj dßayex max e tuplaj
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ebß, toåej tzeyacß musansatil ebß. Yuj
chiß tzßavajchaaå ebß dßa e patic yalan
e mul, axo yav ebß chiß syabß Dios
Yajal dßa Smasanil. 5 A ex tic vachß
tzex ecß dßa yolyibßaåqßuinal tic,
bßudßan yol e pat yuj masanil tastac
ay dßayex. Toxoåej tzßixtax eyuuj.
Icha junoc vacax tzßacßji servil yic
bßaqßuechxo ayic smilchaji, ich ex taß.
Toåej tzeyacß jabßoc e gana. 6 A ex
tzeyacßbßat dßa yibßaå ebß tojol spen-
sar. Ay pax ebß tze milchamoc. Palta
max spac sbßa ebß dßayex.

Sco taåvej sjaubßal Cajalil

7 Nivan tzeyutej e cßool e taåvan
sjaubßal Cajal. Ina ebß munlajvum
staåvan yelul sat smunlajel, aton jun
sat te nibßabßil. Staåvej ebß yem
bßabßel åabß, staåvej pax ebß slajviecß
åabßil qßuinal, palta nivanåej syutej
scßool ebß yedß smunlajel chiß. 8 Icha
syutej sbßa ebß munlajvum chiß, icha
chiß tzeyutej e bßa e taåvan sjax
Cajalil. Tecßtecß tzeyutej e bßa, yujto
toxo ol jaxoc. 9 Maå eyeclaj e paticoc
junjun ex, yic maå ol acßjococh dßa
eyibßaå, yujto toxo ol ja jun ol oå
chßolbßitanoc. 10 Ex vucßtac ex
vanabß, a ebß schecabß Dios alannac el
slolonel Dios chiß dßa pecaß, techajnac
yuj ebß yabßan syail. Nivan yutejnac-
pax scßool ebß. Yuj chiß bßeybßalejec
sbßeybßal ebß chiß. 11 Cojtac to a ebß
acßannac techaj chiß, tzalajcßolal yaj
ebß ticnaic. Naeccot yabßixal viåaj
Job. Tecßan yutejnac sbßa viå yabßan
syaelal. Naecpaxcoti, chajtil ajnac viå
yuj Cajalil dßa slajvubßalxo, yujto ocß-
nac scßool dßa viå, ochnac pax pitzßan
dßa scßool Cajalil chiß yuj viå.

12 Palta ay val junxo ol val dßayex
to yovalil tze vachß cßanabßajej. Maå e
comon loquej sbßi Dios ay dßa sat-
chaaå, ma sbßi junocxo mach, ma sbßi
junocxo tas ay dßa yolyibßaåqßuinal
tic. Ichaocabß tic tzeyutej e loloni.
Tato yel, Yel, xe chiåej. Tato maay,
Maay, xe chiåej, yic maå ol cotcan
dßa eyibßaå.

13 Tato ayex van eyabßan syail tic-
naic, lesalvaåec. Tato ayex ay e
tzalajcßolal jun, bßitanaåec dßa Dios.
14 Tato ayex penaay ex, avtejec ebß
anciano yic iglesia. A exxo anciano
ex, lesalvaåec yuj ebß. Tze sucanecß
aceite dßa ebß dßa sbßi Cajal. 15 Tato
tzeyacßoch Dios dßa e cßool ayic tzex
lesalvi yuj ebß, ol colchajel ebß dßa
syaelal chiß. Axo Cajalil ol acßan
bßoxoc scßool ebß. Tato ix och smul
ebß jun, ol acßjoc lajvoc smul ebß chiß
yuj Dios. 16 Yuj chiß, al-lajec qßueta e
mul dßayex junjun ex. Tzex lesalvi
eyuj junjun ex, yic vachß ol bßoxoc e
cßool. A slesal ebß tojol spensar, tzij-
tum val tas sbßo yuuj. 17 Ayic yecßnac
viåaj Elías dßa pecaß, anima viå icha
oå tic. Lesalvinac viå dßa smasanil
scßool yic max yacß åabß. Naåal
schaåil abßil majxo yacßlaj åabß dßa
jun lugar chiß.c 18 Ato yic slesal-
vinacxi viå, ichato chiß yacßanxi åabß.
Ichato chiß syaxbßinacxi sat lum luum.

19 Tato ay mach dßa e cal syiqßuel
sbßa dßa slolonel Dios te yel, comonoc
ayex junoc ex tzeyec snaßa yic vachß
syacßxioch sbßa dßay. 20 Nachajocabßel
jun tic eyuuj. A junoc mach tzßecan
snaßa yic syactejcan schucal, van
scolanelta dßa yol scßabß chamel. Yuj
chiß ol lajvoc jantac smul chiß.
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c 5.17 A jun abßix tic, tzßilchaj pax dßa 1 Reyes 17 yedß 18.
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